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ADVERTENCIAS PARA EL INSTALADOR

Lea atentamente las advertencias de este documento, ya que proporcionan indicaciones importantes para la
seguridad a la hora de montar, utilizar y realizar el mantenimiento.

Tras desembalar el aparato, compruebe que esté en perfecto estado. Los materiales de embalaje no deben
dejarse al alcance de los nifios, ya que son potencialmente peligrosos. La realizacion de la instalacion debe
ser conforme a las normas CEl en vigor.

Este aparato debe destinarse solo al uso para el que ha sido expresamente disefiado, es decir para sistemas
de automatizacion de cancelas, puertas de garaje y barreras. Cualquier otro uso debe considerarse impropio
y, por consiguiente, peligroso. El fabricante queda libre de cualquier responsabilidad por los eventuales dafios
provocados por usos impropios, erroneos e irrazonables.

Antes de realizar cualquier operacién de limpieza o mantenimiento, desconecte el aparato de la red de alimen-
tacion eléctrica mediante el interruptor general de la instalacion.

En caso de fallo y/o funcionamiento anémalo del aparato, desconecte la alimentacion con el interruptor y no
manipule el dispositivo. Para la reparacion, dirijase exclusivamente a un servicio de asistencia técnica au-
torizado por el fabricante. El incumplimiento de lo arriba indicado puede perjudicar la seguridad del aparato.
Todos los aparatos que forman parte de la instalacion deben destinarse exclusivamente al uso para el que
se disefiaron.

Este documento siempre debera acompafar la documentacion de la instalacion.

Directiva 2002/96/CE (RAEE).

El simbolo del cubo de basura tachado, presente en el aparato, indica que éste, al final de su vida util, no
debe desecharse junto con la basura doméstica sino que debe llevarse a un punto de recogida diferenciada
para aparatos eléctricos y electronicos o entregarse al vendedor cuando se compre un aparato equivalente.

1<

El usuario es responsable de entregar el aparato en un punto de recogida adecuado al final de su vida. La rec-
ogida selectiva de estos residuos facilita el reciclaje del aparato y de sus componentes, permite su tratamiento
y eliminacion de forma compatible con el medio ambiente y previene efectos perjudiciales para la naturaleza
y la salud de las personas. Si desea obtener mas informacion sobre los puntos de recogida, contacte con el
servicio local de recogida de basura o con la tienda donde adquiri6 el producto.

Riesgos relacionados con las sustancias consideradas peligrosas (RAEE).

Segun la nueva Directiva RAEE, algunas sustancias que desde hace tiempo se utilizan en aparatos eléctricos
y electrénicos se consideran peligrosas para las personas y el medio ambiente. La recogida selectiva de estos
residuos facilita el reciclaje del aparato y sus componentes, permite su tratamiento y eliminacién de forma
compatible con el medio ambiente y evita posibles efectos perjudiciales para la naturaleza y la salud de las
personas.
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1 - Caracteristicas del producto:

Receptor de radio de exterior 433 MHz para mandos a distancia con codificacion Elvox Rolling-code o fija, provisto de
2 salidas a bordo + 2 ampliables mediante médulos ECRU.W.CA, puede funcionar con salidas en modo impulsivo, bi-
estable o temporizado, puede programarse mediante smartphone por Wi-Fi afiadiendo el médulo de conexién EMC.W,
esta provisto de pulsadores y leds de programacién y diagndstico y puede bloquearse para la proteccion de los datos
que contiene.

Caracteristicas técnicas:

Alimentacién 12/24 Vcalcc
Absorcion max (stand-by) @24 Vcc 10 mA (40 mA)
Frecuencia 433 MHz
Codificacion Elvox Rolling-code o fija
Memoria 4032 codigos radio
Numero salidas 2 abordo + 2 opcionales (médulo ECRU.W.CA)
Estado salidas NO o NC seleccionable por cada salida
Capacidad contactos relé 30 Vcc 1 A max (cargas resistivas)
Frecuencia receptor 433 MHz
Impedancia entrada antena 50 Q
Sensibilidad -100 dBm
Grado de proteccion P44
Medidas 156x62x46 mm
Temperatura de funcionamiento -20 + +60°C
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3 - Conexién antena:

ANT -

4 - Ampliacion del numero de salidas:

El receptor ECRU.W esta provisto de 2 salidas a bordo que pueden aumentarse hasta 4 afadiendo el médulo
ECRU.W.CA que debe conectarse a los conectores:

CH3 para habilitar la salida en la caja de bornes CH3

CH4 para habilitar la salida en la caja de bornes CH4
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5 - Configuracion de las salidas y programacion del tiempo de activacion:
Cada salida puede configurarse de forma independiente como:

- impulsiva
- biestable
- temporizada

Configuracion de salidas

Descripcién

Impulsiva (configuracién de fabrica)

P
B[

La salida seleccionada se activa solo mientras se presiona el pulsador del
mando.
El tiempo de cierre del relé es de 0,5 segundos.

IR
BiestabIeJ Ut

Las salidas se controlan de la forma siguiente:
Primer mando => salida activada
Segundo mando => salida desactivada

La salida seleccionada se activa al presionar el pulsador del mando

Temporizada

et

a distancia y permanece activada durante el tiempo programado
(independiente por cada salida). El valor predeterminado del tiempo de
activacion es de 20 segundos.

Para configurar las salidas, proceda como se indica en tabla siguiente:

5 presiones => 3 min
6 presiones =>4 min
7 presiones => 5 min

Xn

4 parpadeos => 2 min
5 parpadeos => 3 min
6 parpadeos =>4 min
7 parpadeos => 5 min

Paso | Accién Seiializacion
Pulse P1 durante 3 segundos para . DL'1
1 entrar en la programacion de las P1 DL1 parpadea con luz verde N i ‘.
salidas 3s ay
Pulse P1 para seleccionar la salida El led que parpadea con luz verde indica la
deseada: R seleccion de la salida correspondiente: DLX
P 0 presiones => salida 1 DL1 => salida 1 LN
1 presion => salida 2 P1 DL2 => salida 2 ", g N
2 presiones => salida 3 xn DL3 => salida 3 :
3 presiones => salida 4 DL4 => salida 4
El LED permanece encendido con luz
! parpadeante del color correspondiente a la
Pulse P2 para seleccionar la 3 ) ) DLX
) - configuracion
configuracion del modo de S T,
3 . " . de la salida: =
funcionamiento de la salida como | P2 e . g
- verde => impulsiva M
indica el led. xn e
rojo => biestable
naranja => temporizada
Para la configuracion de la salida temporizada se requiere programar el tiempo de activacion de la salida:
Pulse P2 durante 3 segundos . DL5
4 hasta que se encienda el LED p2 DL5 se enciende con luz fija
azul DL5 3
s
. El led DL3 emite un nimero de parpadeos
Pulse P2 para seleccionar el : ) . h
) T . equivalente a la configuracion del tiempo de
tiempo de activacion de la salida: A
L activacion:
1 presion =>20 s 1 parpadeo => 20 s
2 presiones =>40 s A parp _ DLS
. _ 2 parpadeos =>40 s TN
5 3 presiones =>60 s p2 3 parpadeos => 60 s - f -
4 presiones => 2 min parp a

Programacion de la temporizacion finalizada

Pulse P1 para desplazarse por
las salidas siguientes hasta la
deseada.

Realice otras configuraciones o
desplacese por las salidas hasta
salir del procedimiento

o

Xn

Todos los leds se apagan

€
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6 - Configuracion del estado de las salidas:
Es posible seleccionar el estado de la salida (NO o NC) mediante los puentes correspondientes en el receptor como
se muestra en la tabla siguiente:

X Posicion puente | Estado salida Puente | Salida
§ a i Normalmente abierta JP1 CH1
° (NO) JP2 CH2
: ! E Normalmente cerrada JP1 CH1
5 (NC) JP2 CH2

En las salidas CH3 y CH4 la configuracién del estado de la salida se realiza directamente desde el puente presente
en el médulo ECRU.W.CA

:I':
I E Modulo ECRU.W.CA con salida normalmente abierta (NO)

(—Cll|

Médulo ECRU.W.CA con salida normalmente cerrada (NO)

7 - Borrado de la configuracion de las salidas:

Con el borrado de la configuracion de las salidas se restablecen los siguientes ajustes:
- todas las salidas en el modo impulsivo

- tiempo de activacion de cada salida de 20 s

Para configurar las salidas, proceda como se indica en tabla siguiente:

Paso |Accion Seializacion

1 Apague el receptor ECRU.W

2 Siempre con el receptor apagado, pulse y .
mantenga pulsado P1 P1

DL1
3 Siempre manteniendo pulsado P1, encienda Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 |DL2
el receptor P1 se encienden con luz roja fija DL3
DL4
4 Siga manteniendo pulsado P1 (10 s) P1 %ﬁ\ Sﬁ;pggzn los leds DL1, DL2,
10s '

5 Suelte P1 para finalizar el borrado
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8 - Memorizacion de los mandos a distancia:

Nota:

El receptor puede memorizar mandos a distancia rolling-code y de codificacién fija. El primer mando a distancia memo-
rizado determina la configuracion aceptada por el receptor. Para el almacenamiento en memoria el receptor no acepta
una codificacion mixta. Para cambiar la codificacién aceptada por el receptor es necesario borrar todos los mandos a
distancia incluidos en la memoria.

Para memorizar los mandos a distancia, proceda como se indica en tabla siguiente:

Paso |Accién Senalizacion
1 Pulse P1 para entrar en la programacion de q\\ﬁ\ DL1 parpadea rapidamente con DL :‘“":
los mandos a distancia P1 luz verde Ky
x1
Pulse P1 para seleccionar la salida deseada E!)LeEJEL\J/ZrzZr?nZdi:: Ir:zzjlg?c‘,?gr:e
para memorizar el mando a distancia: | i ) ) .
0 presiones => salida 1 de la salida correspondiente: SE
2 presio X DL1 => salida 1 DLX - H3
1 presién => salida 2 P1 DL2 => salida 2 4
2 presiones => salida 3 xn DL3 => salida 3
3 presiones => salida 4 DL4 => salida 4
Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se |DL1
3 Presione el pulsador del mando a distancia a encienden con luz fija verde du- |DL2
memorizar rante 1 segundo para indicar que |DL3
se ha producido la memorizacion. |DL4
4 Repita el punto 3 para memorizar otros man-
dos a distancia
Pulse P1 para desplazarse por las salidas
siguientes hasta la deseada.
5 . R . Todos los leds se apagan
Realice otras memorizaciones o desplacese | P1
por las salidas hasta salir del procedimiento xn

9 - Memorizacion por radio de los mandos a distancia:

La funcién de almacenamiento en memoria por radio permite memorizar los mandos a distancia sin actuar directa-
mente en las teclas de programacion del receptor, sino teniendo a disposicién solo el primer mando a distancia memo-
rizado o uno ya almacenado en la memoria.

Esta funcion esta disponible solo para mandos a distancia con codificacion rolling-code.

Atencion:

La funciéon de memorizacion por radio de los mandos a distancia puede activarse solo en la tarjeta mediante el
puente JP3. Esta funcion no puede modificarse con la aplicacion Wi-Gate en smartphone utilizando el médulo
de conexion Wi-Fi EMC.W.

Nota: cuando el receptor esta bloqueado por la aplicacién de gestion Wi-Gate, la funcion de memorizacién por
radio siempre esta desactivada, cualquiera que sea la posicién del puente JP3.

Para activar/desactivar la memorizacion por radio de los mandos a distancia, actie en el puente JP3 como se indica
a continuacion:

Posicion puente JP3 Tipo de memorizacion por radio

DL5 @
3 (@) Funcién de memorizacién por radio no activada

DL5@Tm N . . . .
Memorizacién por radio ejecutable solo con el primer mando a distancia almacenado en

=0 memoria

L3 Memorizacion por radio ejecutable con todos los mandos a distancia almacenado en

JP3(m]ER memoria

) €
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Para memorizar por radio los mandos a distancia, proceda como se indica en tabla siguiente:
Paso |Accion Senalizacion
Presione el pulsador 1y el pulsador 2 de
un mando a distancia ya memorizado para .
. L ” El zumbador del receptor emite una
activar el procedimiento de programacion = e ! v
. sefial acustica intermitente. A,
por radio L .
1 . I ” Nota: mientras el zumbador emite la > '(] -
Nota: el procedimiento de programacion ~ L . . PEAES
) ) sefial, la programacién por radio esta A
por radio se activa durante 10 segundos, .
. activada
transcurridos los cuales el receptor sale
automaticamente de la programacion
Presione el pulsador del mando a distan-
cia ya memorizado que desea copiar en el 1 sefal acustica => salida 1 <Y,
P nuevo mando a distancia. El zumbador del /S 2 sefales acusticas => salida 2 - ,(] -
receptor indica con unas sefales acusti- 3 sefales acusticas => salida 3 N
cas a qué salida esta asociado el pulsador 4 sefales acusticas => salida 4
que ha presionado
) ) El zumbador indica con una sefial
Presione el pulsador del mando a distan- 7S e .
3 . - acustica prolongada que la memori-
cia a memorizar e .
zacion se ha realizado
El zumbador sigue indicando con
4 Repita el punto 3 para memorizar otros sefiales acusticas intermitentes el pul-
pulsadores de otros mandos a distancia sador del mando a distancia ya memo-
rizado que se va a copiar
Espere que el zumbador se apague para
5 indicar la salida de la programacién por El zumbador se apaga
radio
10 - Borrado de un mando a distancia:
Para borrar un mando a distancia, proceda como se indica en tabla siguiente
Paso |Accion Senalizacion
1 3 DL1 oy,
Pulse P2 para entrar en el borrado del %ji Lgf laeg;a[r)wl_r; Ii:zi:zn’weDnLtz‘c?)lrf DL2 e 3
mando a distancia P2 ﬁ;z F:o'a P DL3 "o
x1 ) DL4
2 Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 |DL1
Presione el pulsador del mando a distan- /S se encienden con luz fija bL2 @
. verde durante 1 segundo para |DL3
cia que desea borrar . .
indicar que se ha producido el
borrado. DL4
3 Repita el prqcedlmlento para borrar otros Todos los leds se apagan
mandos a distancia
Nota:
El procedimiento de borrado de un mando a distancia borra todos los pulsadores del mando a distancia asociados al
receptor
VIMAR group
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11 - Borrado de todos los mandos a distancia:
Para borrar todos los mandos a distancia, proceda como se indica en tabla siguiente:
Paso |Accion Senalizacion
e Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 gt; 3k
5 os leds DL1, , , par- ~Hs
1 Pulse y mantenga pulsados P1y P2 %\\ﬂ\ padean rapidamente con luz roja DL3 "7, T\
DL4
P1+P2 DL1

Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se

encienden con luz fija durante 1 DL2 @
DL3
segundo

2 Siga manteniendo pulsados P1y P2

B

DL4
DL1
DL2
DL3
DL4

T
=
+
R
N

Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se
encienden con luz fija durante 1
segundo

3 Siga manteniendo pulsados P1y P2

B

)
=
+
R
N

4 Borrado efectuado Todos los leds se apagan

b=

Nota:
Ahora es posible cambiar el tipo de codificacion de los mandos a distancia aceptado por el receptor

12 - Seiializacion del led en funcionamiento normal:

Evento LED Color Senalizacion
Recepcion de una sefial de radio de DL5 Azul 1 parpadeo
un mando a distancia memorizado en Segun la configuracion i )
la salida CH1-4 DL1-4 de la salida Segun el estado de la salida
» . . 1 parpadeo para presion por impulso
Recepcion de una sefial de radio de DL5 Azul

Varios parpadeos para presion man-
tenida

Ninguna sefalizacion

un mando a distancia valido no in-
cluido en la memoria

DL1-4

Recepcion de una sefial de radiode  |[DLS |-
un mando a distancia no valido DL1-4

Ninguna sefalizacion
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13 - Guardado y restauracion de la memoria de mandos a distancia:

Si fuera preciso realizar el back-up de la memoria de mandos a distancia o restaurarla, proceda como se indica a
continuacion utilizando un segundo médulo de memoria MEM.W que debe introducirse en el correspondiente conector
MEM2.

Nota:

Para poder realizar el guardado de la memoria de los mandos a distancia, primero es necesario borrar total-
mente la memoria secundaria.

1) Borrado de la memoria secundaria:

Paso |Accion Senalizacion
1 Desconecte la alimentacion, intro-
duzca un segundo médulo de memo-
ria MEM.W en el conector MEM2 si
no lo hay
2 P2 DLT 1y,
Pulse y mantenga pulsado P2 y R Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 par- DL2 2 <
conecte la alimentacion al receptor %ﬁ«\ padean rapidamente con luz roja DL3 'v,"»'
DL4
3 Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se DL1
P2 encienden con luz fija durante 2 seg- DL2
Siga pulsando P2 (aprox. 10 s) L undo para indicar: DL3
Luz verde: borrado realizado con éxito
- ’ DL4
Luz roja: error (memoria ausente)
4 Borrado efectuado Todos los leds se apagan
2) Back-up de la memoria de mandos a distancia
Si no hay memoria secundaria,
1 desconecte la alimentacion e intro-
duzca un segundo médulo de memo-
ria MEM.W en el conector MEM2
Ejecute el procedimiento de borrado
2 de la memoria secundaria (consulte la
tabla anterior)
P2 DL1
3 Pulse y mantenga pulsado P2 durante| Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 DL2 ke
6s parpadean lentamente con luz roja DL3 - E -
Care s
6s DL4 :
i Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 DL
Pulse y mantenga pulsado P2 durante i?j?\ 0s leas ! ’ ’ Seen- Ipo
4 cienden 5 veces en secuencia con
3s luz roja DL3 @
3s DL4
Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se
encienden con luz fija durante 2 seg- |DL1
7 Con los leds siempre en secuencia, undo para indicar: DL2
suelte P1 Luz verde: back-up realizado con éxito |DL3
Luz roja: error (memoria ausente o DL4
llena)
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3) Restauracion de la memoria de mandos a distancia desde la memoria secundaria
Si no esta la memoria secundaria con
los mandos a distancia a restaurar,
1 desconecte la alimentacion e intro-
duzca el médulo de memoria MEM.W
en el conector MEM2 y vuelva a
conectar la alimentacion
P2 DL1 v,
2 Pulse y mantenga pulsado P2 Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 DL2 - E -
durante 6 s parpadean lentamente con luz roja DL3 7,
6s DL4
P1 DL4
Los leds DL4, DL3, DL2, DL1 se
Pulse y mantenga pulsado P1 . ) DL3
3 encienden 5 veces en secuencia con
durante 3 s luz roia DL2
35 ) DL1
Los leds DL1, DL2, DL3, DL4 se en-
cienden con luz fija durante 2 segundo DL1
. . para indicar:
Con los leds siempre en secuencia, X ” . DL2
6 Luz verde: restauracion realizada con
suelte P2 U DL3 ‘E’
éxito
- . DL4
Luz roja: error (memoria ausente o
vacia)

14 - Control del receptor desde smartphone o tablet:

Es posible configurar/manejar el receptor desde smartphone/tablet y la aplicacion Elvox de gestion Wi-Gate para faci-
litar las fases de programacion del receptor.

Para activar la programacién desde smartphone/tablet, hay que introducir el médulo de comunicacion Wi-Fi EMC.W en
el conector CNX1, conectarse a la red Wi-Fi generada por el médulo Wi-Fi y acceder al receptor desde la aplicacion
Wi-Gate.

En caso de programacién desde smartphone/tablet, esta disponible la funcion adicional de bloqueo de la programacion
del receptor por contrasefia, para impedir accesos y modificaciones de la programacién no autorizados.
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